181)Cyngor Cymuned Llanfihangel ar arth/Community Council:cyfarfod misol/monthly
meeting.Zoom nos Lun Meh 20fed 2022 am 8yh /20/06/22—8pm

Cynghorwyr yn bresennol/Councillors present:M.Griffiths,ADavies,H.Lewis,V.Davies,Y.Griffiths,D.Davies,C.Sir Linda
Evans.

Ymddiheuriadau(apologies):S.Mason,G.Jones

Clerc:Anita Evans Ymwelwyr/visitors Dafydd Llewelyn Police Commissioner, PCSO Anwen Davies;PCSO
Georgia Boyle

1)Cadeiriwyd gan Martin Griffiths.Croesawodd Gommisiynydd yr Heddlu am 7.30yh i anerch yr aelodau,ac ateb
unrhyw gwestiynnau.Amlinellodd y Commisiynydd ei weledigaeth i’r dyfodol;dymuna roi pwyslais ar ricriwtio i
gynyddu plismyn o hyn hyd 2025.Ei strategaeth yw atal troseddau,darparu gwasanaethau i ddioddefwyr,a lleihau
troseddau.Clustnogir amser i siarad a'r gymuned,ysgolion a gwrando ar gwynion.Sicrhaodd fod gyda ni dim plismona
bro cryf yn ein hardal ni.Atebodd nifer o gwestiynnau gan yr aelodau;diolchwyd iddo cyn gadael.

The chairman,Martin Griffiths, welcomed the Police Commissioner Dafydd Llewelyn,to address members.He outlined
his vision for the future;he wants to emphasize recruiting, to increase police officers from now to 2025.His strategies
are:lessen crime,provide services for victims.He wants to allocate time to speak to the community,schools and listen
to complaints.He assured us that we have a strong policing team in our area.The Commissioner answered
guestions,and was thanked before leaving the meeting.

1)Aethpwyd ymlaen a chyfarfod Mehefin.Croesawodd y Cadeirydd bawb,a nodwyd ymddiheuriadau.Martin
Griffiths(chairman)welcomed all to the meeting,and appologies noted.

2)Datgan diddordeb gan Gynghorwyr/declaration of interest:none.

3)Heddlu/Police.Roedd dwy Heddwas yn bresennol,ac roedd adroddiad wedi ei dderbyn sydd yn ddefnyddiol
iawn.—we received the monthly data(May) from PCSO Anwen Davies,which is very useful.

4)Cofnodion mis Mai/May minutes found to be correct—prop.V.Davies,sec.A.Davies.

5)Materion y Clerc/Clerk matters:

a)Cyngor Sir —Jessie Collins wedi ymateb ar 6l i’'n cwyn am y sweeper ddim yn gwneud ei waith yn drylwyr ym
mhobman.Mae’n mynd i ymholi.We have complained re sweeper not covering some roads,and response received.

b)Cyfleusterau Pencader—gwaith adnewyddu bron ar ben---angen trydanwr i wirio’r gwresogydd,gwirio’r cyflenwad
dwr,polyn tu fas angen ei baentio.Trafodwyd prisie’r cctv ddaeth i law,a phenderfynnwyd mynd at Dyfed
Alarms:D.Davies yn cynnig ac A.Davies yn eilio.Ynghlyn &’r swydd glanhau,mae’r aelodau’n awyddus i ofyn i’r C.Sir am
gyngor.Pencader Conveniences—renewal work nearing completion—need to check electrics,water and painting the
pole outside.Cctv quotes were discussed;D.Davies proposed Dyfed Alarms,A.Davies seconded and all agreed.Re
cleaning job,we will contact the Co.Council for advice.

c)C.Chwarae—mae’r swings wedi eu gosod yn eu lle; bydd y Clerc yn cysylltu a’r cwmni yn Nhregaron i newid archeb
dim beicio ar y safle i gynnwys dim sgwteri chwaith.Play Corner-swings have been restored;Clerk will contact
Tregaron company for sign prohibiting scooters as well as bike riding on this site.

ch)Cafnau blodau:maent wedi eu plannu gan Farmyard,ac mae’r Clerc wedi trefnu pobl garedig i'w dwrhau.
182)5(ch)—troughs have been planted by Farmyard,and Clerk has asked neighbours to do the watering.

d)Defibrillator—trefnir hyfforddiant,a chynllun gosod un newydd yn ardal y Pafiliwn/we are looking into defibrillator
training,and placing a new one in the Pavillion area.



dd)Jiwbili---talwyd am y castell bownsio gan y Cyngor yma-a darllenwyd llythyr o ddiolch oddiwrth PIDA/this Council
sponsored the bouncing castle at the Jubiliee afternoon in Pencader park,and PIDA have written to thank us.

e)Clerc wedi dilyn hyfforddaint C6d Ymddygiad ar Zoom gan U.ll.Cymru,ac yn annog yr aelodau i wneud.Mae’n
hanfodol nawr fod Cynghorau yn creu cynllun hyfforddiant,ac fe fydd hyn yn rhan o’r adroddiad Blynyddol.Clerk has
completed Code of Conduct training with O.Voce Wales over Zoom,and is advising members that they need to
complete.Councils will deliver a training programme,as part of the annual report.

6)Ariannol/financial:

a)Cafwyd yr adroddiad yn gywir/balance sheet found to be correct:prop: A.Davies, sec:D.Davies.Biliau i’'w
talu:Cyflogau(wages):£2,102.07;Costau’r Clerc (postage/telephone):£38.01;Kangaloos:£150.00;D.Davies -teithio |
PCWorld--£19.80;Zurich Ins.£873.15.Farmyard:£1,360.00(2 years). I'w talu—to be paid(prop.Y.Griffiths,sec.V.Davies.)

b)Cofnodion is-bwyllgor cyllid —derbyniwyd:V.Davies yn cynnig,Y.Griffiths yn eilio.

c)Gwaith Blynyddol wedi ei dderbyn oddiwrth ein cyfrifydd,ac wedi ei e-bostio i’r aelodau.Derbyniwyd fel dogfen
gywir;prop.D.Davies,sec.A.Davies.Audit work has been completed and returned from accountant.Everything e-
mailed to Councillors,and accepted as correct;prop.D.Davies,sec.A.Davies.Clerk will now forward to Audit Wales.

7)Planning: wedi e-bostio i’r Cynghorwyr-dim gwrthwynebiad/following e-mailed to Councillors -no objections:
Gwastod Abbott New Inn.
Gwybodaeth am gais/plot adjacent to Glenview,Llanfihangel—application for a dormer bungalow-appeal rejected.

8)Gohebiaeth/correspondence:

i)C.S.Gér:a)Hyfforddiant C6d Ymddygiad/dates for Code of Conduct training;b)Pwyllgor Craffu/Scrutiny Forum —
promoting their work;c)re-appointment of Philip Rogers on the Scrutiny Committee on behalf of Comm.Councils.

Eraill/other:ii)Cyngh.D.Davies—cyfeirio at broblemau ym Mhencader—cyflwr yr heolydd,sbwriel,drygioni/problems
in Pencader-state of roads,rubbish and misbehaviour.

iii)Cyng.S.Mason:a)C.Sir wedi gadael arwyddion ffyrdd ar 6l wedi gorffen gwaith ar hewl Glanawmor;b)canopi
cysgodfan bws ar y ffordd yma wedi chwythu i’r clawdd;c)cafn blodau ar bwys Bee Hive —mae’r briciau odditano
wedi torri.a)Council workers have left signs in the hedge following road works near Glanawmor;b)on the same road
the canopy of the bus shelter has blown into the hedge;c)bricks under the planter near the Bee Hive have broken.

iv)Clerc-eisiau diweddaru cofrestr asedau y Cyngor;arwydd yn Gwyddgrug yn dangos ffordd yn culhau wedi
troi;cyflogau a chostau’r Fynwent-agenda cyfarfod nesa.Register of assets needs to be up-dated;road sign in
Gwyddgrug showing road narrowing has turned;next meeting—discuss wages and Cemetery costs.

183)v)A.Davies—twll o flaen Neuadd yr Eglwys dal heb ei lanw;ffens tu ol y Gofgolofn wedi torri;ydy hi'n bosib cael
golau stryd Newydd ar dro Glanawmor Uchaf?/ manhole still covering the hole near Pencader Church Hall;broken
fence behind War Memorial;possibility of placing new street light on Glanawmor bend.

vi)Lyn Evans cyfrifydd wedi anfon llythyr/our accountant has sent a signed copy of the letter of engagement.

9)Gwybodaeth oddiwrth y Cynghorwyr/information from Councillors:

Y.Griffiths—arwydd ildio ar bwys Maesawelon/give way sign near Maesawelon needs attention.

H.Lewis-----Mynwent Pencader-angen gwaith ar y coed yn yr Ardd Goffa;angen sylw ar y llwybr/the trees and path in
the Memorial Garden need attention.

A.Davies---golau VAS (ar bwys troad Dolgran o Bencader) yn cuddio yn y gor dyfiant/VAS near Dolgran junction
hidden in undergrowth.



Clerc----Mynwent y Plwyf—angen gwaith ar adeilad y toiled;cysgodfan top rhiw Alltwalis yn frwnt iawn;arwyddion
rhiw Alltwalis eisiau eu troi/toilet block in Parish Cemetery needs refurbishing;bus stop Alltwalis hill is very
dirty;40mph signs on Alltwalis hill need to be facing the correct way.




